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Peter H, Braasch e.K. * Hochallee 80 * 20149 Hamburg

Aeroplume Luxembourg
post office box B.P. 14 56
1014 Luxembourg
LUXEMBURG

Premium Invoice

Invoice No. R2604342
Date 17.02.2026
Client No. 1856
Insurer: Euro-Aviation Vers. AG Policy No. 60020925
Tax-No. 806/V90806012340 Payment method 1/1
Insurance Period: 01.03.2026 to 01.03.2027 [Main due date 3
Page-No. 1
LX-XAP
Kind of insurance: from fo|Type Insurance sum Premium EUR
Hult Insurance Agreed Value 37.000,00 1.871,27
Insurance tax 4,00% 74,85
Third Party Legal Liability Insurance Sum Insured 1.000.000,00 200,00
Insurance tax 4,00% 8,00
Passenger Legal Liability Insurance Sum Insured 325.000,00 330,00
Insurance tax 4,00% 13,20
Premium net 2.401,27
insurance tax 4,00% 96,05
Premium total 2.497,32

Insurance premiums are payable immediately without deduction. Please use one of our bank accounts below.

If you have any questions about the invoice or your insurance cover, please contact us.

Commenzbank AG Deutsche Bank Hamburger Sparkasse Bundesverband
IBAN DEQ3 2004 0000 0391 2888 00 IBAN DE41 2007 0024 0340 8023 00 BAN DE&7 2005 0550 1009 1310 51 \[/)eutsgher
BIC COBADEFFXXX BIC DEUTDEDBHA BIC HASPDEHHXXX ersicherungs-

Makler e.V.

Steuer-Nr. 42/028/03909 » Versicherungsbeitrége sind umsatzsteuerfrei im Sinne des UStG und der 6. EG-Richtlinie ¢ Inhaber: Andreas Braasch
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EURO Sy AVIATION
VERSICHERUNGS AKTIENGESELLSCHAFT

HOCHALLEE 80 - 20149 HAMBURG ‘- TELEFON: 040 / 44 59 41 - TELEFAX: 040 / 450 59 94

Versicherungsnachweis iiber Halter-Haftpflicht-Versicherung
Certificate of Insurance for Third Party Legal Liability

Policen-Nr./ Policy-No. 60020925
Laufzeit vom — bis/ Period from — to 01.03.2026 / 01.03.2027 12:00 Uhr MEZ / 12:00 Uhr CET
Musterbezeichnung / Werk-Nr. / Kennzeichen / Fluggastsitze / MTOW
Type of aircraft Serial-No. Registration Passenger Seats
Comco Ikarus C 42 B 1202-7180 LX-XAP 1 473,00 kg
Halterhaftpflicht / Third Party Legal Liability
Personen- und Sachschidden / Damage to persons and property: SZR/SDR 750.000
Deckungssumme/ Limit EUR 1.000.000
Luftfahrzeughalter/ Holder of aircraft Aeroplume Luxembourg
Anschrift/Address Postfach B.P. 14 56, 1014 Luxembourg
Luxemburg

Mitversichert/ Co-Insured

Geographischer Geltungsbereich Europa inkl. kanarische Inseln und angrenzende Mittelmeerstaaten
Geographical Limit Europe incl. Canary Islands and countries bordering the Mediterranean Sea

Fiir das bezeichnete Luftfahrzeug besteht Halterhaftpflicht-Versicherungsschutz im genannten Umfang und Zeitraum.

Das Kriegs- und Terrorrisiko ist gemdfl EU-Verordnung 785/2004 mitversichert.

The aircraft specified in this certificate is held covered by Third Party Legal Liability Insurance with limit and period as stated
above. War risks and allied perils included according to Regulation (EC) 785/2004.

Der Versicherungsschutz besteht zu den im Luftfahrt-Versicherungsmarkt tiblichen Bedingungen und entspricht in

diesem Rahmen den Anforderungen des deutschen Luftverkehrsgesetzes (LuftVG) sowie den Bestimmungen geméh § 102
der deutschen Luftverkehrs-Zulassungs-Ordnung (LuftvVZO) sowie der EU-Verordnung 785/2004.

Coverage is based on Aviation Insurance Market Standard Conditions in compliance with the requirements of LuftVG (German
Air Navigation Act) and § 102 LuftVZO (German Air Navigation Certification Order) and the Regulation (EC) 785/2004.

Ort, Datum / Place. Date Hamburg, 17.02.2026 / admin

EURO-AVIATION VERSICHERUNGS-AG

,,»{MAL
\

Vorsitzender des Aufsichtsrats: Dr. Jost Wiechmann- Vorstand: Philipp C. Kleyser, Vorsitzender — Achim Friedrich - Sitz der Gesellschaft: Hamburg - Registergericht: Hamburg HRB 57950
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HOCHALLEE 80 - 20149 HAMBURG - TELEFON: 040 / 44 59 41 - TELEFAX: 040 /450 59 94

Versicherungsnachweis iliber Passagierhaftpflicht-Versicherung
Certificate of Insurance for Passenger Legal Liability

Policen-Nr./ Policy-No. 60020925
Laufzeit vom — bis/ Period from — to 01.03.2026 / 01.03.2027 12:00 Uhr MEZ / 12:00 Uhr CET
Musterbezeichnung / Werk-Nr. / Kennzeichen / Fluggastsitze / MTOW
Type of aircraft Serial-No. Registration Passenger Seats
Comco Ikarus C 42 B 1202-7180 LX-XAP 1 473,00 kg
Versicherungssumme/Limit: (siche unten / see below)
SZR/SDR  250.000 je Passagier fiir Personenschidden/per passenger for bodily injury
SZR/SDR 6.303 je Passagier fuir verspitete Personenbeforderung

per passenger for delay in carriage
SZR/SDR 1.519 je Passagier fiir Sach- und Verspatungsschdden von Reisegepick

per passenger for damage and delay of baggage
SZR/SDR 26 fuir die Luftfracht je Kilogramm bei gewerblichen Fliigen

for cargo per kilogram during commercial flights
Luftfahrzeughalter/ Holder of aircraft Aeroplume Luxembourg
Anschrift/Address Postfach B.P. 14 56, 1014 Luxembourg

Luxemburg

Mitversichert/ Co-Insured

Geographischer Geltungsbereich Europa inkl. kanarische Inseln und angrenzende Mittelmeerstaaten
Geographical Limit Europe incl. Canary Islands and countries bordering the Mediterranean Sea

Fiir das bezeichnete Luftfahrzeug besteht Luftfrachtfiihrer-Haftpflicht-Versicherungsschutz im genannten Umfang und
Zeitraum. Das Kriegs- und Terrorrisiko ist gemdfl EU-Verordnung 785/2004 mitversichert.

The aircraft specified in this certificate is held covered by Passenger Legal Liability Insurance with limit and period as stated
above. War risks and allied perils included according to Regulation (EC) 785/2004

Der Versicherungsschutz besteht zu den im Luftfahrt-Versicherungsmarkt tiblichen Bedingungen und entspricht in diesem
Rahmen den Anforderungen des deutschen Luftverkehrsgesetzes sowie den Bestimmungen geméB § 103 der deutschen
Luftverkehrs-Zulassungs-Ordnung (LuftVZO). der EU-Verordnung 1008/2008, EU-Verordnung 2027/1997 und EU-Verord-
nung 785/2004.

Coverage is based on Aviation Insurance Market Standard Conditions in compliance with the requirements of LuftVG (German
Air Navigation Act) and § 103 LuftVZO (German Air Navigation Certification Order) and the Regulation (EC) 1008/2008,
Regulation (EC) 2027/1997 and Regulation (EC) 785/2004.

Ort, Datum / Place, Date Hamburg, 17.02.2026 / admin

EURO-AVIATION VERSICHERUNGS-AG

Vorsitzender des Aufsichtsrats: Dr. Jost Wiechmann: Vorstand: Philipp C. Kleyser, Vorsitzender — Achim Friedrich - Sitz der Gesellschaft: Hamburg - Registergericht: Hamburg HRB 57950



